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I{BeToo003naueHnus: B pomane K.P. Cagpona «Mrpa anresna»

Annomayusn. CtaThs OCBAIICHA U3YYCHHUIO POJIU LIBETA B TBOPUECTBE COBPEMEHHOTO HCIIAHCKOTO TTHCa-
tenst Kapnoca Pyuca Cadona. PaccmarpuBarorcst aBTOpckue 1IBETOOO03HAYCHUS M UX BOCIPOU3BEICHHC
B IIEpEBOJIC Ha MaTepuajie TeKCTa OpuruHajia pomaHna «Mrpa aHrena» W ero mepeBoja, BHIIIOJIHEHHOTO
E.B. AurponoBoii. 3yueHa ceMaHTHKa U CUMBOJIMKA IIBETA B MPOU3BEICHUN; BBISICHEHO, YTO I[BETOHAU-
MEHOBAHHUS SIBJISIFOTCS CPEICTBOM CO3/IaHUS IIBETOBBIX 00pa3oB bapcenoHsl — MPOTaroHUCTa Mpou3Be/Ie-
HUS — U TiepcoHaxeil. MiccnenoBaHbl MyTH TOCTHXKEHUS SKBUBAJICHTHOCTH MIPU MEPEBOJIE; BBISICHEHO, YTO
JUTSI TIepeiauil IIBETO0003HAYCHNH TIEPEBOAYMK MPUOEraeT K MOJTHBIM YKBUBAJICHTAM, COXPAHsIs CEMaHTH-
Ky aBTOPCKHUX I[BETOBBIX CHMBOJIOB. B pe3ynbTare aHanu3a ()parMeHTOB TEKCTa OPUTHHAJA M X MIEPEBO-
JIOB BBISIBJICHBI OCHOBHBIC IEPEBOUCCKHE MPUEMBL: 00bEIMHCHUE, WICHEHHE, ONYIICHHEe, 100aBICHHUE
(BKITIOYEHHE AOTOTHUTENHHBIX SITUTETOB B TEKCT MEPEBOIA).
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Color names in the novel by C.R. Zafon «The Angel’s game)

Abstract. The article focuses on the role of color in the literary creation of a contemporary Spanish writer
Carlos Ruiz Zafon. The functioning of color names is examined on the basis of the text of the novel «The
Angel’s game» and its translation done by E.V. Antropova. The semantic and symbolic role of color nam-
ing is studied. It’s found out that the color names are used by the author as the means of creation the color
images of Barcelona and the characters. The ways of equivalent translation are investigated; it’s proved
that the color words are translated directly and the original symbolic content is retained. The main transla-
tion techniques used while translating the color names are singled out: integration, division, word omis-
sion, word addition by the means of epithets.

Key words: color names; color symbolism; color image; full equivalent; integration; division; word omis-
sion; word addition.

BOPYECTBO OJHOTO W3 SPUYANIIHUX CO-
BPEMEHHBIX HCIIAHCKUX MHUcaTeNen
Kaprnoca Pyuca Cadona npogomxaet
0CTaBaThCs OOBEKTOM MHOTUX IJHHTBHUCTH-
yeckux uccienopanuii. Poman «Mrpa anre-
Ja», TPeICTaBIAIOUINI co00if cBoero poja
JUTEPAaTypHBIH  DKCHEPUMEHT,  SIBISETCS

HPOU3BEJICHUEM, TJIe MapauIeIbHO CYIIEeCT-
BYIOT HECKOJIBKO »aHpPOB M CTWiIeH. Jra
«IKJIEKTUYHOCTBY» JOCTUTACTCS, B TOM YHC-
Je, U CPeACTBAMH XYI0)KECTBEHHOW BbIpa-
3UTEBHOCTH, KOTOPBIE CIyKaT JUIs Iepejia-
YH WUACOJIOTHYECKON M SMOLMOHAIBHON HH-
TeHnuu aBtopa [1, c. 22-23].
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B takom sipkoM mpousBeneHUu ¢ 0OJb-
IIMM KOJHYECTBOM SMOLMOHAJIbHO-OLICHOY-
HBIX aTpHUOYTUBHBIX CPEACTB OCOOYIO POJIb
IpUOOPETAIOT aBTOPCKHE 1IBETOO03HAUEHUS.
ITo cnoBam A.A. IIpeoOpaxeHCKO#, 3TO
IUIACT JIEKCHKHM, KOTOpas BBICTYIACT HOCH-
TEJIEM MMIUIMIUTHBIX CMBICIIOB XYIOXKECT-
BEHHOT'O TEKCTA; a CO3JaHHbIE aBTOPOM LIBE-
TOBBIE 00pa3bl SBISIFOTCS HEOTHEMIIEMOM
4acThI0 00pa3a repoeB, MaTepUAIbHBIX 00b-
eKToB [2, c. 114-115].

CrpemiieHne K LIBETOBOMY CHMBOJIM3MY
3aHUMAET OTJEIbHOE MECTO B CTHIIUCTUYE-
CKkoi coctaBistomeld pomana Cadona. AB-
TOP HCIIOJIb3YET LIBETOO003HAUEHNUS KaK IIPU
OIMCAaHUU NIEPCOHAXKEN, TaK U JIJIs LEIBHOIO
BOocIpou3sBeseHus: obpasza bapcenons! ¢ ee
ApXUTEKTYpHBIMH TBOPEHUSMH, CO3HaBast
TEM CaMbIM OCOOYI0 aTMOc(epy MOBECTBO-
BaHusa. CemaHTHUYeCKas M ICTETUYECKas
(GyHKIMS [BETOBBIX 00pPa30B IMPOSBISETCS
HE TOJIBKO B XapaKTEPUCTUKE I'epOEB, CIO-
KETHBIX IIOBOPOTaX U B IOAAEPKUBAECMOMN
aBTOPOM OOCTAaHOBKE JIEHMCTBUS; HO U B TJIy-
O0KO MPOJYyMAaHHOM «PEKBU3UTE», B POJIU
KOTOpPOT'O BBICTYIAIOT apXUTEKTYpPHBIE CO-
OpYyXeHHus, nHoraa Oynro Obl HasenEHHbIE
CBOMCTBAMHU JKMBBIX CYILECTB, a HHOTJA BBbI-
CTyHamoIlue B POJM BHEBPEMEHHOH alcCT-
pakuuu. Kaxercs, 4ro Bce MaB30JeH, Ka-
MEHHBIE CTEHBbI, MPUYYIJIMBBIE (acabl Ha-
MPSIMYIO BIUSIOT Ha CyAbOBI T€POEB, CTAHO-
BACh CBO€OOpa3HBIM MOPTAJIOM MEXIY Mpo-
[IUIBIM ¥ HACTOSAILIUM, PEAJIbHBIM U Uppeallb-
HBIM.

PaccmoTpuMm aBTOpCcKHE 11BETOOOO3HA-
yenus K.P. Cadona u ux BocnpousBeneHue
B MIEpEBOJIC HA MaTepuale TeKCTa OpUTHHa-
na pomana «Mrpa aHrena» u €ro nepeBoaa,
BeITIOJTHEHHOTO E.B. AHTpOnOBOIi.

bapceinona — 3TO TaBHBIM, «HEBHIHU-
MBIi1» MEepCOHaX MPOU3BENEHUs, K KOTOPO-
MY aBTOpP OTHOCHUTCS C 0COOBIM BHUMAHHUEM.
Bo-nepBbiX, OTUETIMBO ONpenenseTcs oc-
HOBHOI I[BETOBOM CHEKTp, BHIOPAHHBINA IS
OIHCaHUs TOPOJAA: OTTEHKH PA3AEISAIOTCS OT
XKENTOr0, 30JI0TOrO A0 SIPKO-aJIOro, YTO CO3-
na€T BIEYaTJIEHWE TOTo, YTO TOpoJ Beerna
IpeacTaéT Mepe]] YUTATEIEM B PacCBETHOE

Wi 3akatHoe Bpems. OOpaTUMcS K COOT-
BETCTBYIOIIEMY IPUMEPY:

«Una niebla tenue y calida ascendia
desde el puerto, y el destello de los
ventanales del hotel Oriente la tefiian de un
amarillo sucio y polvoriento en el que los
transeuntes se desvanecian como trazos de
vapory [5, c. 22]. — «Jleckuii mennviti my-
Mam cmenuacs om nopoea, u ceem, naoas-
Wl U3 8bICOKUX OKOH 2ocmunuysl « Opuer-
mey, OKpauueanl e2o 6 2PA3HO-HCeNMmbli,
CIOBHO U3MA3AHHBLU nblivlo, yeem. Ilpoxo-
JHcUe pacmeopsUCy 8 AHCENMOBAMOM Mape-
e, kak oonaka napay [4, c. 35].

B KOHTEKCTE CIOKETHOM JIMHUKA pOMaHa
TO MOMEHT, KOTJa TJIaBHBIM Trepoil mocie
OECCOHHOM HOYM BBIXOJUT Ha YIHILY, U Tie-
pen ero B30pOM MpeAcTaéT OKyTaHHas TY-
MaHOM bapceiioHa, ¢ €€ BIaKHBIM KJIUMa-
TOM ¥ MPOMBIIIJICHHBIMU 3J1aHusMU. Bcé
3TO CHMBOJIM3UPYET  «3aTYMaHEHHOCTH)
MBICIIEH Tepos, ero 3aMelIaTeIbCTBO B CBETE
MUHYBIIUX HENPUATHBIX COOBITUH, HEKoe
OTBpAIllCHHE K MPOUCXOJSIIEMY BOKPYT.
[Tpoananusupyem 1BeTOBOM 00pa3 B mpe-
JIO)KEHUH OpuruHana. B cuiny BBIOpaHHBIX
aBTOPOM  IIBETOOOO3HAYEHUI, CHMBOJIHUKA
1IBETA 3/1€Ch, CKOpEE, HETaTUBHAS: CEMaHTH-
YyecKas XapaKTepUCTUKA KEITOro M 30J10TO-
ro — Tpex, MpenaTeabCTBO, 0e3ymue, yBsia-
HUe, oTyasiHue, 6one3ns [3]. Bee aTu oTTeH-
KM TOYHO OMNHUCHIBAIOT MPOUCXOJSAIINE CO-
OBITHS 10 M TOCJe JaHHOTO MOMEHTA MOBe-
ctBoBaHus. CienoBaTeNbHO, MOXKHO TPE.I-
MOJIOXKUTh, UYTO C TMOMOIIBIO IIBETa aBTOP
Takke Ja€T YUTATEII0 CMBICIOBBIC TOJICKA3-
KM, MPEAJIaraeT €My CaMOCTOSITEIbHO Ipe-
JIOTIPENIETTUTh JaJbHEHIIINE TMMOBOPOTHI CIO-
JKeTa.

B mepeBone ™Mbl HabmromaeMm coxpaHe-
HUE TEepPCOHU(UKALNU, WCIOIB30BAaHHON B
OpUTHHAJIE JIJISl ar€HTOB JCHCTBUS — TyMaHa
u ceeta. Kpome Toro B TekcTe nepeBoja mno-
SIBJISICTCS TJIAr0JI-CKa3yeMoe, YCHIIMBAIOIIUN
(GYHKIIMIO HEOMYIIEBIEHHOTO IOIeXkallle-
TO: «MYMAH... OKPAWUBAL €20 8 2PA3HO-
ocenmulii yeemy. llpu 3TOM, XOTS mpeyo-
KEHUE OTHOCUTEIHHO HEOONBINOE, MEepeBO-
JYUK JIETUT €ro Ha JBE€ CHUHTAKCHUYECKHE
CcTpyKTyphl. Takum oOpazoM, 3a cueT J0-
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OaBJICHUS W YWICHEHUS NOCTUTAETCS dPPEeKT
XaO0TUYHOCTU JICUCTBUH, Pa3pO3HEHHOCTU
mbIciielt repost. CoOXpaHEeHHOE TIPU MEePEBO/IC
CPaBHEHHE NPOXOXKHX C «OoOJIakaMH Mapar
NOJ/ICP’)KUBACT CO3JIaHHYIO aBTOPOM aOCT-
PaKI1I0, BOCIPOU3BOAUT aTrMocdepy «Ioi-
BEIIEHHOTO COCTOSIHUS», HEONpPEeIeICHHO-
ctu. [lapamnensHo nepenaHa U ceMaHTUYE-
ckasg (YHKIUS IIBETOHAUMEHOBAHHMA, TPH-
CYTCTBYIOIIMX B TeKcTe opuruHaia. llepe-
BOJIYHK JIaeT NPSAMOM MEPEeBOJ aBTOPCKOMY
SMUTETY, UCIIOJIb30BAHHOMY JJIsSi ONHCAHUS
ropoma — «amarillo sucio» («rpsi3HO-
KENTHINY) U TMOANEPKUBAET TJIAroJIbHYIO
TEHJICHIMIO JCWCTBUS IyTEM eIle OJHOTO
no0aBJIeHHs TIpH Mepeaaye MpuiarareabHo-
ro «polvoriento» (IOCI.: «IIBUIBHBIA») — B
BUJIC MMaCCUBHOTO MPHUYACTUS «U3Ma3aHHbBIN
IBUIBIO». 3aBepIIaeT KapTHHY OE3BICXOIHO-
CTH M OTYasIHUS JONOJHUTEILHO BBEICHHBIN
B TEKCT IepeBoja oOpa3, OCHOBAaHHBIM Ha
[[BETOBOW CEME€ <OKENTOBAaThI»: «IIpoxo-
JHcUe pacmeopsiuChy 8 HCeMosamom mape-
6er.

PaccmoTpuMm mpumep mepeBojia IBETO-
0003HaUCHMIA, MCIONB30BaHHBIX aBTOPOM
IIPY ONMMCAHUU TePOMHH POMaHA.

«...Cristina llevaba un manojo de
rosas blancas en la mano y un vestido
color marfil que se confundia con su piel
v hacia pensar que la novia acudia
desnuda al altar, sin mas adorno que el
velo blanco que le cubria el rostro y un
cielo de color dmbar que pareciare
cogerse en un remolino de nubes sobrela
aguja del campanario» [5, c. 96]. — «...6
pykax Kpucmuma oepoicana oxanxy oenvix
P03, U ee niamve OMmeHKa CIOHO0B8OU KOCMU
CIUBANIOCH NO YBemy ¢ MPAMOPHOU Kodicell,
MaxK 4mo Kazauioco, 6yomo neeecma wiia
Ha2oll K aimapro, He Haoes HUu4e2o, Kpome
benoui eyanu, 3akpwvigasuie auyo. A 6 aAu-
mapHom Hebe HAO WNUIeM KOIOKOIbHU BUX-
pem Kpyacunucy obraxay [4, c. 141].

I[BeToBOI1 00pa3 B JaHHOM MpEIIONKe-
HUU OCHOBBIBAETCS Ha OTTEHKax Oeyoro —
«blanco» («bemsbrii»), «marfil» («oTTeHOK
CJIOHOBOM KOCTH»), «ambar» («IHTapHBIN),
— U BCE TPH IIBETa OYEHb TECHO CBS3AHBI C
PEIUTUO3HOW TeMaTukoil. JlaHHbIE ILBETO-

0003HaYeHHs CIyXKaT Ui CO3MaHUS HEMO-
CPEIICTBEHHO 00pa3a repOUHU: OHA BBIXOAUT
U3 LEPKBU, TJ€ TOJBKO YTO COIVIACHJIACh
ObITh >KEHOH BIMATEIHLHOIO 4YelloBeka. be-
JIbIE LBETHI B €€ pyKax O3HA4arT CIEAO0Ba-
HUE XPUCTUAHCKOM TpaauLIMM, SHTApHOE
He0O YKa3bIBaeT Ha CBSTOCTh IMPOMCXOJSI-
miero. Ilnaree oTTEHKa CIOHOBOI KOCTH Ha
JIEBYIIIKE JienaeT oopa3 OyATo OBl CBSATHIM.
HuTepecHo, 4TO 3TH 1[BETa UMEIOT U JAPYrUe
3HAUYEHUsI, KOTOPbIE TAKXKE MPUBHOCIT CBOIO
JIOJIF0 CUMBOJIMYHOCTH: 1IBET CIIOHOBOW KOC-
TH MOXET O3HauyaTh TOCKY WJIM Ie4alb, Oe-
JIBIA — OJIMHOYECTBO, a STHTAPHBIN JIOBOJILHO
YacTO accoUMUpyeTcs ¢ OO0JIbI0 M cle3aMu
[3]. OTH ceMaHTHUYECKHE XapaKTEPUCTHKHU
[EPEalOT COCTOSIHME TE€pPOMHM: JEBYIIKA
OTKazajach OT CBOEH HaCTOAIICH JI0O0BH B
MOJIb3y MaTepHAILHOTO MPOLIBETaHUS, OHA
MOpaibHO yOUTa U paccTpoeHa H3-3a CMep-
TH CBOEr0 HACTABHMKA, €€ IJI0XKET YyBCTBO
BUHBI 32 OOMaH MO OTHOIICHHUIO K JKEHUXY.
B TekcTe mepeBoga MbI MOXeM HaOIOIATh
JI00aBICHHBINA MEPEBOTIMKOM SIUTET «Mpa-
MOPHBIN» 1711 0003HaYEHUSI OTTEHKA KOXKHU
TEePOMHU, YTO BBI3BAHO HEOOXOAMMOCTHIO
MoJAJepKaTh 1LIETOCTHBIM 00pa3, OCHOBaH-
HbII HAa CEMaHTHKE O€JION I[BETOBOI raMMBEI,
CO3ZIaHHBIN aBTOPOM JIJIsl OMHUCAHHS Hapsaa
HEBECTHI W TNPUPOJLL. llepeBoaunKk Takke
UCIIONB3YET MPHEM TEePEeCTaHOBKU U UJICHE-
HUS, pa3/IelIuB OPUTHHATIFHOE TIPEIIIOKECHUE
Ha JiBa, TEM CaMbIM OTJAENUB CBETJbIE, CIO-
KOMHBIE OTTEHKH OT 0oJyiee HaCHIIIEHHOTO
SIHTapHOTO — JIUTETA, OMHUCHIBAIOLIETO HEOO
HaJ rojoBoi repouHu. Takum oGpaszom, 3a
cdyeT TpaHcopMmaluii B mepeBojie Ha OCHO-
BE€ aBTOPCKUX I[BETOOOO3HAYEHUH ynaércs
CO37aTh JOTOJHUTEIbHbIE KOHTPACTHBIC aK-
IIEHTBI ¥ TEM CaMbIM YCHJIUThH BIICUATIICHHE,
MPOU3BOJIUMOE HA YUTATEIS.

WNHuTepecHo, uto mpu co3zgaHuu 0oses3-
HEHHBIX WM JaXKe KYTKUX CLEH U3 KU3HU
TePOVHM aBTOp TPHUOETAaeT K YXKE APYTUM,
HACBIIIEHHBIM, PE3KUM OTTeHKaM. Paccmot-
pUM TOAOOHBIA TIPUMEP HCIOJIB30BAHUS
[[BETOO0O3HAUYEHUI TpU OMHUCAHWUU TIOCTE]-
HUX MHUHYT XU3HH KpUCTUHBI:

«Dejé la vieja ermita al anochecer.
Crucé aquel campo de plata... Segui las
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huellas sobre la nieve hasta el parque que
rodeaba el lago. La luna llena ardia sobre
la gran ldmina de hielo. Fue alli donde la vi.
Se adentraba lentamente cojeando sobre el
lago helado, un rastro de pisadas
ensangrentadas a su espalda. La brisa
agitaba el camison que envolvia su cuerpo»
[5, c. 303]. — «A ywen uz uacosnu 6 cymep-
Kax, nepeopaics uepez cepebpAHO€ noie...
A cnedosan 3a omneyamkamu Hoe HA CHe2y
00 napxa, pacKuHysuie2ocsi 60Kpye o03epd.
Ilonnas nyna neinana nHao OGoabuwium J1eosi-
HoiM_3epkanom. M mym s ee ysuoen. Kpu-
CMUHA, XpoMas, MEOIEeHHO WA NO b0y, OC-
maensis 3a coooll kposaswlii cied. Bemep mpe-
nan nooon ee benou pyoawikuy [4, c. 424].

B nanHOM (pparmeHrte Tekcra opuruHa-
Jla MOYKHO HaOJIF0/1aTh, KaK aBTOP UCIIOJIb3Y-
€T COBEPIICHHO Pa3HOOOPAa3HYIO IBETOBYIO
MAJUTPY: OT XOJOIHOTO CEePeOpPUCTOro OT-
TEHKa TpU ONHCaHWM CcHera «campo de
platay («cepebpsiHOE mMOJE»), 10 aKTUBHO-
SPKOTO TPH OMUCAHWUU I[BETa KPOBH «uUn
rastro de pisadas ensangrentadas» («xpoBa-
Bble ciiea»). L[BETOBYHO IMHAMHKY CEMBI
«cepedpucTeiity  ycunuBatroT «ldmina de
hielo» — wiensHoe 3epkano» u «luna llenay»
— «moyiHast ayHa». MHTepecHo, 4TO cepeOd-
PSIHBINA I[BET COOTHOCHUTCSI C JIYHOH, BMeCTe
OHH CHUMBOJIM3HPYIOT JKEHCKOE HaJallo —
Kpuctuny. CepeOpsiHblii LIBET B IMCHUXOJIO-
MM TaKXXKe O3HadaeT 0e3yMCTBO — MMEHHO
TO COCTOSIHHE, B KOTOPOM OKa3aiach Tepou-
Ha. OnHako spKoe BOCIpUATHE 00pasza
o0ecrnieurBaeTcss He OJHUM JIUIIb COYETaHU-
€M KOHTPACTHBIX OTTEHKOB CepeOpsiHO-aIoi
rambl BHYTpH OJHOM ciieHbl. KpoBaBble cie-
IIbI, KOTOPBIE MPHUBOJISIT TJIABHOTO Tepos K
Kpuctune, Toxe HMEOT ONpeneIEHHYIO
CUMBOJIMYHOCTh: KPACHBIM HE TOJHKO O3HA-
YaeT CTPacTh WIU KpacoTy, HO U pa3pylle-
Hue, 60prOy u Tpareauto. [losromy B naH-
HOM cITyyae MCIOJIb30BAaHUE CEMaHTUYECKO-
ro 3HaYEHUsS KPacHOTO IBETa CIIOCOOCTBYET
co3manuio 3¢ ¢dekra TparuzMa 3a cueT KOH-
TPACTHOCTH MEXIY paHee CO3JIaHHBIM aBTO-
POM POMAaHTHYECKUM OOpa3oM BCTpPEUH
BITIOOJIEHHBIX M OIHUCBIBAEMBIM MOMEHTOM.
[Tpu nepeBoe maHHOTO (PparMeHTa UCIOJIb-
30BaH TMPHEM OOBETUHEHHS: JIBYX IEPBBIX

MPEAJIOKEHUH B OJIHO, JUIS TOJJEp KaHMS
s dexra nuHaAMU3Ma, OBICTPOTHI BCETO MPO-
UCXOJAIIEro, KOrja repoi cienyer 3a Jie-
ByHIKOi. Bo BTOpo# yactu mepeBenEHHOrO
OTpBIBKAa CHUHTAaKCHUYECKas TEHJIEHLUS aBTO-
pa MOJHOCThIO coxpaHeHa. OHaKO mpu me-
penade I[BETOBOTO 0Opa3a MepeBOJUYUK OCO-
OCHHO COCpeNOoTayMBacT BHUMAaHHE Ha sIp-
KHMX IBETOBBIX aKLEHTaxX W IIPU IEPEBOJIE
[[BETOHAUMEHOBAaHUMN MpHOeraer HCKIIOYH-
TENbHO K IpuiarareibHbIM. Mcnonb3oBaHa
rpaMMaTH4ecKas 3aMeHa: pUyacTe
«ensangrentadas» (OKpamieHHBIE KPOBBIO)
NepeBe/IeH0 Kak «KpoBaBble». Kpome Toro,
MBI MOYKEM HaOJI0JaTh MEPEeBOIYECKYIO Ha-
XOJIKYy: B TEKCTE IMepeBOojia MOSBISAETCS J10-
[IOJIHEHUE B BHJIE IPUIIAraTesIbHOTO «Oe-
JIBI» TPU OMMCAHUU PyOaIIKu TePOUHU — B
MPEJIOKCHUU OpUTHHAJIa ceMa «0emoro»
OTCYTCTBOBaJia. 3a cUeT HOBOTO, erie Ooee
PE3KOro I[BETOBOI'O IIATHa», C OJHOU CTO-
POHBI, YCHJIMBAeTCAd IWHAMHUKA IIBETa, a C
IpYroH, TMOAAepKUBAETCI KOHTPACTHOCTD
oOpa3a, co3gaHHasi aBTopoM. JlaHHOE mepe-
BO/IUECKOE pelIeHNe, Ha Halll B3TJsi, adco-
JIIOTHO OIPABJAaHHO: 3a CYET aJeKBATHO Iie-
pPEIaHHBIX ABTOPCKHUX IIBETOHAUMEHOBAHMIA
IIOJIHOCThIO BOCCO3/]aH BECh TparusM JaH-
HOU CLICHBI.

Takum o0pa3zoM, B pe3yibpTaTe aHaJIM3a
tekcra pomana K.P. Cadona «/rpa anrena»
U €ro NepeBojia MOKHO CIENaTh BBIBOJ, YTO
MOCPEJICTBOM I[BETOOOO3HAUEHHUI aBTOPOM
CO3/aHbl sIpKHUe 11BeTOBble 00pa3bl bapceno-
HBI, KOTOpas BBICTYMAeT MPOTArOHHUCTOM
BCETO MPOU3BEACHUSA, U NIEPCOHAKEN. Y CTa-
HOBJIEHO, YTO MOMHUMO TJIaBHOM, 3CTETHYE-
CKHM-00pa3HON (QYHKIMM LIBETOHAaUMEHOBa-
HUS HaIpsIMyI0 Y4acTBYIOT B CO3/IaHUU He-
00xouMoi aTMoc(ephl TOBECTBOBAHUS U B
pa3BUTUM TUHAMUKH aeicTBus. Kpome Toro
OHM CIyXaT Ui YCUJIEHUS TpParuyeckoro
saddekra, a Takke mepenayd BHYTPEHHETO
HMOILIMOHAIIBHOTO COCTOSTHUSI T€pOEB M ce-
MaHTUYECKOTO  COJEpPX aHUS  aBTOPCKUX
CHMBOJIOB. BBIsSICHEHO, 4TO B mpolnecce mne-
peBoJia aHATU3UPYEMBIX (parMeHTOB poma-
Ha MCIIOJIb30BaHbl, IIaBHBIM 00pa3oM, clie-
IyIOIME TEPEBOAYECKUE NMPUEMBL: IpamMMa-
TUYecKas 3aMeHa, 00beJMHEHHEe, YJICHEHHE,
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nobasiienue. Yto Kkacaercs mepepayd 3Ha-
YeHUH HEeNOCPEJCTBEHHO LIBETOHAaUMEHOBa-
HUN, B TEKCTE€ IEpEeBOJAA, Kak IPaBUIIO,
NPEUIaraloTCsi UX TIOJIHbIE SKBHUBAJICHTHI,
0e3 M3MEHEHUsS CEMAHTUYECKHUX OTTEHKOB
IIBETOBOM CHMBOJIMKM OpuruHaia. Tem ca-

MBIM, 33 CUET COXPAHECHUS CTUIUCTHYECKOMN
(GyHKIMU BETOOOO3HAYCHUH U HHTEPECHBIX
IIEPEBOAYECKUX  PELICHUH  IEPEBOJYUKY
ylnaércst BOCco3/1aTh SIPKHE LIBETOBbIE 00pa-
3bl IIPOU3BEJICHUS U IIEPENaTh HA A3BIKE IIe-
peBOJIa BECh IMHAMHU3M I1OBECTBOBAHMUS.
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